Mobilni pracovni stanice Dell Precision M4700/\M6700

Informace o instalaci a funkcich

0 varovanich

& VAROVANI: VAROVANi upozoriiuje na mozné poskozeni majetku a riziko trazu nebo smrti.

M4700 — pohled zepredu a zezadu

Obrazek 1. Celni pohled

1. zapadky displeje (2) 12.
2. mikrofony (2) (volitelné) 13.
3. kamera (volitelnd) 14.
4. kontrolka kamery (volitelnd) 15.
5. displej 16.
6. reproduktory (2) 17.
7. tlacitko napéjeni 18.
8. konektor DisplayPort 19.
9. konektor USB 3.0 20.
10. konektor USB 3.0 s funkci PowerShare 21.
11. pevny disk

CteCka otiskd prsti (volitelna)
prepina¢ bezdratového pfipojeni
tlaéitko uvolnéni zapadky displeje
tlacitka dotykové podlozky (3)
dotykova podlozka

tlacitka tycinky (3)

tyCinka

klavesnice

indikatory stavu zafizeni

tlacitka ovladani hlasitosti (3)

Regulaéni model: P21F, P22F
Regulaéni typ: P21F001, P22F001
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Obrazek 2. Zadni pohled

1. ventilatory chlazeni (2) 11.
2. konektor VGA 12.
3. sitovy konektor 13.
4. konektor eSATA/USB 2.0 14.
5. konektor HDMI 15.
6. konektor napajeni 16.
7. slot bezpecnostniho kabelu 17.
8. konektory USB 2.0 (2) 18.
9. port IEEE 1394 (4kolikovy) 19.
10. konektor mikrofonu

M4700 — zakladni zobrazeni

Obrazek 3. Zakladni zobrazeni

1. pihradka pro baterii

konektor sluchatek

kontrolka stavu pevného disku
kontrolka stavu baterie

kontrolka napéajeni

Ctetka pamétovych karet 10-v-1
tlacitko vysunuti optické jednotky
opticka jednotka

slot ¢tecky Cipovych karet

slot pro kartu ExpressCard



2. Zapadka vysunuti pevného disku
3. slot pro kartu SIM

4. zapadka pro uvolnéni baterie

5. 1/0 port doku

M6700 — pohled zepredu a zezadu

Obrazek 4. Celni pohled

1. zapadky displeje (2) 12. ctecka otiskd prsti (volitelna)
2. mikrofony (2) (volitelné) 13. prepinac bezdratového pfipojeni
3. kamera (volitelna) 14. tlacitko uvolnéni zapadky displeje
4. kontrolka kamery (volitelna) 15. tlacitka dotykové podlozky (3)
5. displej 16. dotykové podlozka

6. reproduktory (2) 17. tlacitka tycinky (3)

7. tlacitko napéjeni 18. tycinka

8. konektor DisplayPort 19. klavesnice

9. konektor USB 3.0 20. indikatory stavu zafizeni

10. konektor USB 3.0 s funkci PowerShare 21. tlacitka ovladani hlasitosti (3)
11. pevny disk



Obrazek 5. Zadni pohled

1. ventilatory chlazeni (2) 11.
2. sitovy konektor 12.
3. konektor VGA 13.
4. konektor HDMI 14.
5. konektor eSATA/USB 2.0 15.
6. konektor napdjeni 16.
7. slot bezpecnostniho kabelu 17.
8. konektory USB 2.0 (2) 18.
9. port IEEE 1394 (6kolikovy, napéjeny) 19.
10. konektor mikrofonu

M6700 — zakladni zobrazeni

Obrazek 6. Zakladni zobrazeni

1. prihradka pro baterii

konektor sluchatek

kontrolka stavu pevného disku
kontrolka stavu baterie

kontrolka napajeni

Ctetka pamétovych karet 10-v-1
tlacitko vysunuti optické jednotky
optickd jednotka

slot ¢tecky Cipovych karet

slot pro kartu ExpressCard



2. Zapadka vysunuti pevného disku
3. slot pro kartu SIM

4. zapadka pro uvolnéni baterie

5. 1/0 port doku

Rychlé nastaveni

& VAROVANI: Nez zaénete provadét jakékoli operace popsané v této &asti, preététe si bezpeénostni pokyny dodané
s pocitacem. Dalsi informace o vzorovych postupech naleznete na adrese www.dell.com/regulatory_compliance .

& VAROVANI: Napajeci adaptér Ize pfipojit k elektrickym zasuvkam kdekoli na svété. Napajeci konektory
a prodluzovaci kabely se vsak mohou v jednotlivych zemich liSit. Pouzitim neodpovidajiciho kabelu nebo jeho
nespravnym pfipojenim do zasuvky miiZete poskodit zafizeni nebo zpiisobit poZar.

A VYSTRAHA: Pii odpojovéani napajeciho adaptéru od poéitate uchopte konektor, nikoli kabel, a zatahnéte pevné,
ale opatrné, aby nedoslo k poskozeni kabelu. P¥i baleni kabelu napajeciho adaptéru se ujistéte, Ze udrzujete
takovy uihel konektoru na adaptéru, abyste neposkodili kabel.

% POZNAMKA: Néktera zafizeni nemusi byt sougasti dodavky, pokud jste si neobjednali.

1.  Pfipojte napajeci adaptér ke konektoru napajeni pocitace a do elektrické zasuvky.
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Obrazek 7. Napajeci adaptér

2. Pripojte sitovy kabel (volitelny).
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Obrazek 8. Sitovy konektor

3. Pfipojte zafizeni USB, naptiklad my$ nebo klavesnici (volitelné).

Obrazek 9. Konektor USB

4. Pfipojte zafizeni IEEE 1394, napfiklad pevny disk IEEE 1394 (volitelny).
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Obrazek 10. Konektor IEEE 1394 na modelu M4700
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Obrazek 11. Konektor IEEE 1394 na modelu M6700

5. Otevfete displej pocitaCe a stisknutim tlacitka napajeni pocitaC zapnéte.
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Obrazek 12. Tlacitko napajeni

% POZNAMKA: Pred instalaci karet nebo pfipojenim pocitace k dokovacimu zafizeni nebo jinému externimu zafizeni,
napfiklad k tiskarné, doporucujeme pocitac alespoii jednou zapnout a vypnout.

Technicke udaje

ﬁ POZNAMKA: Nabizené moznosti se mohou liit podle oblasti. Nasledujici technické tdaje predstavuji pouze zakonem
vyZadované minimum dodévané s po¢itacem. DalSi informace o konfiguraci pocitace ziskate kliknutim na tlacitko Start —
Napovéda a podpora. Poté vybérem pfislusné moznosti zobrazite informace o pocitaci.

Tabulka 1. Napajeni

Funkce Popis

Napdjeci adaptér 180 Wa 240 W
Vstupni napéti 90 az 264 V stf.
Knoflikova baterie 3V/210mA

Tabulka 2. Rozméry a hmotnost

Funkce M4700 M6700

Vyska 32,70 mm (1,28 palcti) 33,10 mm (1,30 palcti)
Sitka 376 mm (14,80 palcti) 416,70 mm (16,40 palcti)
Hloubka 256 mm (10,07 palci) 270,60 mm (10,65 palct)



Funkce M4700 M6700

Hmotnost (minimalni) 2,79 kg (6,15 liber) 3,52 kg (7,76 liber)

Tabulka 3. Zivotni prostedi

Funkce Popis

Provozni teplota 0az 35 °C (32 az 95 °F)

Information para NOM (inicamente para México)
K zafizeni popsanému v tomto dokumentu se vztahuji v souladu s pozadavky oficidlni mexické normy NOM nésledujici

informace:

Voltaje de alimentacion 100 VCA—-240V CA
Frecuencia 50 Hz - 60 Hz

Consumo eléctrico:

M4700 234A/25A
M6700 35A
Voltaje de salida 19,50 V de CC
Intensidad de salida 3,34 A /4,62 A

Vyhledani dalSich informaci a zdrojii informaci

Prectéte si bezpecnostni a regulacni dokumenty dodané s pocCitatem a také webové stranky o souladu s predpisy na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance, kde najdete dalsi informace o téchto tématech:

* doporucend bezpetnostni opatfeni,
*  zékonnd potvrzeni,
* ergonomie,

Pokud chcete ziskat dalSi informace o nasledujicich tématech, pfejdéte na stranky www.dell.com:

* Zaruka
¢ Podminky (jen USA)
* Licenéni smlouva s koncovym uZivatelem

DalSi informace o vaSem produktu naleznete na strankéch support.dell.com/manuals.

© 2012 Dell Inc.

Ochranné znamky pouzité v tomto textu: Dell™, logo DELL, Dell Precision™, Precision ON™,ExpressCharge™, Latitude™, Latitude ON™, OptiPlex™,
Vostro™ a Wi-Fi Catcher™ jsou ochranné znamky spolecnosti Dell Inc. Intel®, Pentium®, Xeon®, Core™, Atom™, Centrino® a Celeron” jsou
registrované ochranné zndmky nebo ochranné zndmky spole¢nosti Intel Corporation v USA a v jinych zemich. AMD® je registrovana ochranna
znamka a AMD Opteron™, AMD Phenom™, AMD Sempron™, AMD Athlon™, ATl Radeon™ a ATI FirePro™ jsou ochranné znamky spolecnosti
Advanced Micro Devices, Inc. Microsoft’, Windows®, MS-D0OS®, Windows Vista®, tla¢itko Start Windows Vista a Office Outlook® jsou bud’
ochranné znamky, nebo registrované ochranné znamky spolecnosti Microsoft Corporation ve Spojenych statech anebo v jinych zemich.
Blu-ray Disc™ je ochranna zndmka spolecnosti Blu-ray Disc Association (BDA) a pro pouZiti na discich a prehravacich je pouzivana v rdmci



licence. Registrované slovni oznaceni Bluetooth® je vlastnéné spolecnosti Bluetooth® SIG, Inc. a jakékoli pouZiti tohoto oznaCeni spolecnosti Dell
Inc. je zaloZeno na licenci. Wi-Fi® je registrovana ochranna zndmka spolecnosti Wireless Ethernet Compatibility Alliance, Inc.
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